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SSuummmmeerr  iiss  aallmmoosstt  oovveerr??
Dear Santotravelers,

Summer is almost over….. or maybe not?
Well, Greek summer maybe officially over
but this does not happen in reality. 
September is one of the best months to
visit an island in Greece: the temperature
is high but not scorching hot as in August.
The crowds of tourists have thinned out,
the beaches and streets are less packed
and the sea temperature is as high as in
the summer. What a perfect combination
for all of you who have decided, very wisely,
to visit our island now. 

There are also many cultural events tak-
ing place around the island, the most im-
portant of which is the annual “Ifestia”, or
the celebration of our hot neighbour, the
volcano. You can always check our cultural
agenda at the last pages of Santo Traveler
newspaper to get the information you
need. 

We hope you enjoy your holidays!

NNiikkooss  PPssaarrrrooss
santotraveler@gmail.com

AA  ddiiffffeerreenntt  ppooiinntt  ooff  vviieeww……
The villages look very different +om above, as
you can see +om this aerial picture. You cannot
easily understand the size or the shape of the
buildings and it’s very difficult even to recognise
the paths between them. The maze of the nar-
row, cobbled streets as well as the similar archi-

tectural elements of the buildings
create a confusing, yet charming
and romantic atmosphere on the
se,lements!

www.santorinipictures.gr
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BUS TERMINAL

 ATM

• Naval
Museum

AMMOUDI
BAY

1. Oia for … magic sunset
Something magical is going on at
the castle of Oia at sunset time...
It looks like time is paused for a
moment; everybody is standing
still until the big moment of the
huge red sun sinking in the deep
blue sea, revealing all its wonder-
ful colors, then everything goes
back to normal. 

1
2

2. Oia for … Ammoudi bay
Walk the trail starting from Oia castle
and go down the steps until you reach
the quite port of Ammoudi. Swim next
to the little island with the church; ad-
mire the colourful houses and the fish
taverns, which is an impressive sight
and a photographer’s favourite place.
After too many ouzos and “yamas” you
can always call a taxi…

3
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4. Oia for… unique architecture 
Observe the blue domed churches, the whitewashed cave houses

that poor sailors carved in the cliff, used now as luxury guest houses,

and the colorful captains’ mansions (kapetanospita), turned into

restaurants and art

galleries, that make

up the beautiful mo-

saic of Oia. It is said

that the clock at the

bell tower is stuck at

the time of the earth-

quake of 1956…  

5. Oia for… Foinikia
Minutes away from Oia, lies the traditional village of

Foinikia that charms the visitor with its colourful

houses, its old canavas (wine cellars), its little alleys, its

hidden courtyards, the central church of Matrona that

dominates the village and of course its absolute seren-

ity. The local wineries, such as the one of Sigalas, are

definitely worth a visit for wine tasting. Enjoy life at a

slower pace …

3. Oia for … strolling around
Everyone who sets foot

on Santorini must defi-

nitely walk on the marble

pedestrian street of Oia,

that looks like a balcony

overlooking the caldera,

the volcano, neighbour

Thirasia, Imerovigli, Fira

and at the opposite side

Akrotiri. Get lost in the

narrow alleys that spread like veins mainly towards the side of the

caldera. Visit the impressive captain’s houses and the Nautical Museum.

There is a wide variety of souvenirs, gift items, jewels, books and pieces

of art at the shops and art galleries.

5
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VVeeddeemmaa,,  
tthhee  hhaarrvveesstt  ooff
tthhee  vviinneess  iinn  
SSaannttoorriinnii

VVaannggeelliiss  II..  PPaarraavvaass,,
v.paravas@gmail.com

blog.paravas.net

VViittiiccuullttuurree  aanndd  wwiinneemmaakkiinngg
iinn  SSaannttoorriinnii  hhaass  bbeeeenn  pprraacc--
ttiisseedd  ffoorr  mmiilllleennnniiaa..

In the ancient ruins of the city of
Akrotiti, archaeologists have discovered
evidence that its residents not only en-
joyed drinking wine (by way of numer-
ous wine vessels), but also cultivated
great deals of vineyards upon the island
[1]. The great eruption of Santorini’s vol-
cano in the 17th century BCE, led to a
long pause in extensive viticulture and
export of wine on the island. However
following the colonisation of the island
by the Phoenicians in the 11th century
BCE, the tradition of viticulture intro-
duced by them has remained nearly
identical until the modern era.

TTooddaayy  tthhee  ttoottaall  ssiizzee  ooff  tthhee  vviinneeyyaarrddss
ooff  SSaannttoorriinnii  iiss  aapppprrooxxiimmaatteellyy  1133
ssqquuaarree  kkiilloommeettrreess. 
This is less of one third of what it used
to be in the beginning of the 20th cen-
tury. However the last few years there
have been significant efforts to capitalise
on the harvest of the vineyards, espe-
cially since the local varieties are of su-
perior quality for winemaking. Santorini
has numerous varieties of vines many of
which have been grown here for hun-
dreds if not thousands of years. The
most renowned are Assyrtiko [2], Aidani
[3], Mavrotragano [4], along with Athiri,
Mantilaria, Katsano, Voudomato etc.
The island of Santorini is one of the few
areas in the world that the
infamous Phylloxera [5] pest is com-
pletely absent, which is due to the vol-
canic composition of the soil. 
Hence many of the vines on the island

are quite old, counting in the hundreds,
and new vines are still planted without
grafting root stocks of the native Amer-
ican vine species (Vitis aestivalis, ru-
pestris, and riparia), as it is necessary to
do elsewhere.

IInn  SSaannttoorriinnii  tthhee  vviinneess  aarree  pprruunneedd  iinn  aa
uunniiqquuee  tteecchhnniiqquuee,,  dduurriinngg  wwhhiicchh  tthhee
vviittiiccuullttuurriisstt  sshhaappeess  aanndd  iinntteerrttwwiinneess
tthhee  mmoosstt  vviivviidd  aanndd  ssttrroonngg  vviinnee
bbrraanncchheess  iinnttoo  aa  bbaasskkeett..  
The local name for the pruned “basket”
vines is “ambelia”. Pruning is carried out
on a yearly basis at the beginning of win-
ter. Hence as vines grow older the
formed basket of branches grows as a
large and protective shelter for the
grapes from the strong winds and the
blazing sun of the Aegean Archipelago,
during the harsh and arid summers. The
“Terroir” of Santorini’s vineyards is ex-
ceptional and unequalled, a serious fact
that could lead to the nomination of its
vineyards as an UNESCO world heritage
monument, similar to Saint-Emilion [6] of
France.

VVeeddeemmaa  iiss  tthhee  llooccaall  nnaammee  ffoorr  tthhee  hhaarrvveesstt
ooff  ggrraappeess  oonn  tthhee  vviinneeyyaarrddss  aanndd  tteerrrraacceess
ooff  tthhee  iissllaanndd  ooff  SSaannttoorriinnii..
Its etymology stems from the word of
the Venetian dialect “vendemma”,
which literally means harvest. The island
of Thira (Santorini) became a part of
the Duchy of Naxos after the fall of Con-
stantinople, the capital of the Eastern
Roman Empire in 1204, after the 4th
Crusade. Since then and until 1566 was
under Venetian rule, falling again to the
Ottomans as a part of their empire.
Vedema is one of the many remnant
words of the Venetian language still
used by the local dialect of the island.

VVeeddeemmaa  iiss  ccaarrrriieedd  tthhrroouugghh  ffrroomm  mmiidd--
ddllee  JJuullyy  ttoo  SSeepptteemmbbeerr..
Because of the arid conditions, the high
temperatures and the lack of water,
vines are usually harvested early, and the
total yield is quite limited. The harvest-
ing starts even before the dawn of the
sun in order to keep the grapes as cool
as possible with the morning dew. A fa-
mous wine of Santorini is named “Nych-
teri” [7] (of the night) based on this
tradition of early harvesting, and late
night stomping. Since nearly all the vines
of the island are pruned according to the
traditional ways, harvest is done by hand
with the help of a curved knife named
“feredini”. During the old days the
grapes were loaded on “kofinia” [8]
(hand-made baskets from wicker) hold-
ing approximately 50 Kgr. Nowadays
with a few exceptions, standardised plas-
tic crates of 25 Kgr are used by the har-
vesters.



DDeessppiittee  tthhee  ffaacctt  tthhaatt  VVeeddeemmaa  iiss  ttaakk--
iinngg  ppllaaccee  iinn  tthhee  ppeeaakk  ooff  tthhee  ttoouurriissttiicc
sseeaassoonn,,  tthhee  hhaarrvveessttiinngg  iiss  aa  hhiigghhllyy  aann--
ttiicciippaatteedd  ooccccuurrrreennccee,,  nneeaarrllyy  aa  ffeeaasstt,,
wwhheerreeaass  tthhee  mmaajjoorriittyy  ooff  tthhee  llooccaall
ppooppuullaattiioonn  ppaarrttiicciippaatteess  iinn  iitt..  
During the past it was widely cele-
brated [9] by locals with special songs
[10], events and fiestas! From the end of
July the vineyards of Santorini are full
with workers harvesting the ripe grapes.
The numerous wineries of the island op-
erate day and night, continuously receiv-
ing loads of grapes for stomping, or sun
drying. During this hectic days the col-
lected grapes are handpicked and sorted
for separate vinification processes, based
on their variety, quality and ripeness. De-
spite its small size Santorini produces
many different wines [11], awarded and
renowned for their quality.

1.Freese, Curt Christopher, 2005. The Role of Wine Pro-
duction in the Changing Structure of an Island Economy:
A Case Study of Santorini Greece.
2.http://www.vivc.de/datasheet/dataResult.php?data=726
3.http://www.vivc.de/datasheet/dataResult.php?data=147
4.http://www.vivc.de/datasheet/dataResult.php?data=402
10
5.https://en.wikipedia.org/wiki/Phylloxera
6.http://whc.unesco.org/en/list/932
7.http://www.newwinesofgreece.com/nychteri/en_nych-
teri.html
8.http://kallistorwntas.blogspot.gr/2010/02/blog-
post_6263.html
9.http://kallistorwntas.blogspot.gr/2010/02/1-2009.html
10.https://www.youtube.com/watch?v=VKZb3w-al2U
11.http://winesurveyor.weebly.com/pop_santorini.html
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PPeettrrooss  RReessttaauurraanntt is a family restaurant which was established in 1948 by

Passaris fam
ily. In 1984 we created TThhaallaammii  RReessttaauurraanntt and we continue our

tradition until today...

Every day we choose our products, we add our love and experience and we

create and taste every dish individually, as it is based on family recipes.

Our hospitality and our smile, together with your preference and your support

has kept us close to y
ou until today.

TThhaannkk  yyoouu  ffoorr  yyoouurr  pprreeffeerreennccee  aanndd  ssuuppppoorrtt  aallll  tthheessee  yyeeaarrss!!

email: petrosth
alamirestauran

t@gmail.com

Petros fish tavern
Reservations

t. (+30) 22860 71263

Thalami restaurant
t. (+30) 22860 71009
m. (+30) 6992277559
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AAnn  AArrcchhiitteeccttuurraall  ggllaannccee
aatt  tthhee  vviillllaaggee  ooff  PPyyrrggooss  

BByy  tthhee  NNaattiioonnaall  TTeecchhnniiccaall  UUnniivveerrssiittyy  ooff  AAtthheennss
TTeeaacchheerrss: Prof. E. Efesiou, Assistant Prof E. Kon-
stantinidou, Lecturer R.  Lavva.
SSttuuddeennttss: G. Angelopoulos, E. Drosou, E. Kat-
souli, S. Kotsi, A. Laoulakou, A. Oikonomidis, N.
Paraskevopoulos, D. Sionta, LeCaro, Biecher.

HHiissttoorryy
Santorini island, with the incredible volcanic landscape and
the picturesque villages, has been a point of global interest
for several decades. Oia, with the famous sunset, is the
main tourist resort on the island, however other settle-
ments too are remarkable destinations that attract visitors
to the island. The village of Pyrgos is one of them.
The fortress of Pyrgos dates back to AD 1580 and consti-
tutes the original nucleus of today's settlement. The set-
tlement of Pyrgos is inextricably interwoven with the
natural environment and its geomorphological conditions.
Built at the foot of Prophet Elias mountain, the tallest point
of the island, it is in perfect harmony with the terrain,
achieving thus to maintain settlement uniformity. The sea
is far away from the settlement. 

In the 19th century, the settlement boundaries
were extended outside the castle. On the North,
buildings suitable for the production activities of
the island, such as canavas (wine cellars) and winer-
ies were built and on the South houses and
churches were erected. Today, the North side of
town seems to have been quite abandoned while
the South side is further developed.

“HHoowweevveerr,,  tthhee  ggeeooggrraapphhiiccaall  ppoossiittiioonn  ooff
tthhiiss  hhiigghh  aallttiittuuddee  mmaakkeess  tthhee  sseeaa  hhoorriizzoonn

vviissiibbllee  ffrroomm  aallmmoosstt  eevveerryy  ppooiinntt..

”



PPyyrrggooss  KKaalllliissttiiss  ((tthhee  ooffffiicciiaall
nnaammee))  iiss  aann  iinnttrroovveerrtt  ttrraaddii--
ttiioonnaall  sseettttlleemmeenntt,,  ddeennsseellyy
bbuuiilltt..    

The fortification does not favor large
openings and open spaces. For this
reason, public areas are considered the
widening of roads, the passages and
the spaces in front of the churches.
The yards are positioned generally in
the front section of each plot. They are
located higher than the road and are
the transitional space between the pri-
vate and the public.
The architectural study reveals several
local key factors. One of them is the
local soil. The volcanic soil of the island

makes the land unsuitable for building
and requires the development of a nar-
row front building form. The climate is
the most important factor in the local
architecture; for instance, the building
of terraces and cisterns in the yard to
collect rainwater and the wall con-
struction around the courtyard to deal
with the strong wind. The peculiar ge-
ology requires the use of a range of
engineered materials with specific
properties and special architectural ca-
pabilities. 

The pumice, the volcanic stones - red
and black - and concrete made of
pumice are the traditional building
materials of the island. The abundance
of these materials, together with the
absence of wood, made the vaulting
traditional building possible.

continue to the next page...
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The classification of housing on the basis of property and
the surrounding environment is also important. We note
the following categories: homestead, popular urban house
and the mansion.

The architectural style of Pyrgos village is part of the wider
architectural context in Santorini and reflects the character
and habits of the people living on the island. Pyrgos is one
of the best preserved traditional settlements of Santorini.
The conservation of its architectural nature is stressed by a
number of traditional structures of the past and the coher-
ent form of urban network. However, there have been in-
creasing difficulties in retaining this traditional character,
both because of the globalized building standards estab-
lished today as well as the tourism industry.

The settlement of Pyrgos has been extensively studied by
students of the Architecture Department of the National
Technical University. The data collected is intended to iden-
tify and preserve the traditional local features. 

TThhee  SScchhooooll  ooff  AArrcchhiitteeccttuurree  NNTTUUAA  ppllaacceess  aa  lloott  ooff  iimm--
ppoorrttaannccee  oonn  hheerriittaaggee  ccoouurrsseess,,  ssoo  tthhaatt  tthhee  ssttuuddeennttss
ggeett  tthhee  cchhaannccee  ttoo  ffaammiilliiaarriizzee  tthheemmsseellvveess  wwiitthh  tthhee
ccuullttuurraall  vvaalluueess  wwee  iinnhheerriitt;;  IInn  tthhaatt  ddiirreeccttiioonn,,  tthhee
ccoouurrssee  ooff  ««AArrcchhiitteeccttuurraall  AAnnaallyyssiiss  ooff  TTrraaddiittiioonnaall
bbuuiillddiinnggss  aanndd  ccoommpplleexxeess»»,,  ffooccuusseess  oonn  tthhee  ssttuuddyy  ooff
aarrcchhiitteeccttuurree  iinn  ttrraaddiittiioonnaall  sseettttlleemmeennttss  iinnttrroodduucciinngg
ssttuuddeennttss  ttoo  tthhee  aannaallyyssiiss  mmeetthhoodd  ooff  tthheeiirr  aarrcchhiitteecc--
ttuurraall  cchhaarraacctteerr..  AAtt  tthhee  ssaammee  ttiimmee,,  ssttuuddeennttss  aarree  ggiivveenn
tthhee  ooppppoorrttuunniittyy  ttoo  rreefflleecctt  oonn  tthhee  vvaalluueess  iinnhheerreenntt  iinn
ttrraaddiittiioonnaall  sseettttlleemmeennttss  aanndd  rreeaalliizzee  tthhee  nneeeedd  ffoorr  tthhoossee
vvaalluueess  ttoo  bbee  pprreesseerrvveedd..

“AAnn  eexxhhiibbiittiioonn  wwiillll  ttaakkee
ppllaaccee  iinn  tthhee  eexxhhiibbiittiioonn  hhaallll  aatt
tthhee  ssqquuaarree  ooff  tthhee  vviillllaaggee  ffrroomm

tthhee  2255tthh  ooff  SSeepptteemmbbeerr..

”

“WWee  ccaann  ddiissttiinngguuiisshh  tthhrreeee
ccaatteeggoorriieess  ooff  hhoouusseess  rreellaattiinngg
ttoo  tthhee  ggrroouunndd  tthheeyy  aarree  bbuuiilltt
oonn::  tthhee  ccaavvee,,  tthhee  bbuuiilltt  aanndd
sseemmii--bbuuiilltt  hhoommeess.. ”
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The Culinary
Landscape of
Greece

IIffiiggeenniiaa  GGeeoorrggiiaaddoouu

AAllll  vviissiittoorrss  ooff  GGrreeeeccee  ddeeccllaarree  tthheeiirr
pprreeffeerreennccee,,  eevveenn  ppaassssiioonn,,  ffoorr
GGrreeeekk  ffoooodd..  

In fact, some of them were “caught by
the nose” as we say in Greek: once
they smelled and tasted our delicious
food, they have become fans of Greek
cuisine and Greek culture. For many of
them the first words in Greek were
“ena souvlaki parakalo” («ένα
σουβλάκι, παρακαλώ», (I would like a
souvlaki, please), or “mia choriatiki
salata” («µία χωριάτικη σαλάτα», a
Greek salad), or “ena yiaourti me meli
kai karudia” («ένα γιαούρτι µε µέλι και
καρύδια», a yoghurt with honey and
nuts). And, of course, Santorini wine!
Its taste lingers in the mouth and its
aroma always accompanies a Greek
“meze”, a buffet with a variety of dif-
ferent dishes.

TTaassttee  GGrreeeeccee
Greek tavernas and kafeneia (ταβέρνες
και καφενεία) are the best places to
practice your knowledge of Greek,
even the very few words you may
know. Especially in small Greek villages,
like Megalochori, a visitor who speaks
a little Greek can have a conversation
with the locals. Everyone seems to
have time to spend with “the foreigner
who speaks Greek” who asks many
questions about Greece and brings
her/his own interesting culture with
them. Local people in small villages of
Santorini most willingly share with vis-
itors the recipes of different Greek
foods, give advice on how to select
fresh food materials, whilst exploring
the local market, or offer them some
herbs and spices to smell. They ask for
the words in foreign languages and are
happy to find similarities. 

CCooookkiinngg  lleessssoonnss
Some companies and tavernas offer
Greek cooking lessons. In the kitchen
of a small tavern that offers cooking
lessons people smell something and
they try to recognize what it is, how
they call it in their languages and what
is the difference with their own food
ingredients. They sometimes remem-
ber a custom of their countries, or they
start speaking about their history. An-
thropological and historical interests
occur in all those situations.
You can cook a starter (tomato balls,
tzatziki or vegetables,
ντοµατοκεφτέδες, τζατζίκι ή λαχανικά)
which goes well together with San-
torini wine and good Greek traditional

music, and then cook the main course:
χταποδάκι µε κοφτό µακαρονάκι,
γεµιστά, ντολµαδάκια, µουσακά,
σπεντζοφάι- octopus with pasta, toma-
toes and peppers filled with rice,
dolma, mousaka, spentzofai which is
local sausages in red wine sauce ).
Many visitors already know not only
the names of the plates but also how
to cook kolokutholoulouda gemista
me ryzi I me tyri (κολοκυθολούλουδα
γεµιστά µε ρύζι ή µε τυρί, zucchini filled
with rice or cheese), briam (µπριαµ, dif-
ferent vegetables with spices in the
oven),   even moussaka (µουσακά, a
plate of vegetables with minced meat).
Very often, when visitors leave San-
torini to go back home, they buy the
ingredients they cannot find in their
countries, so as to organize a Greek
night there. Fava beans and cherry
tomatoes, saffron and capers are in
their bags. 
Why not gather in one’s house and
enjoy a homemade Greek dinner when



you are back home? Drink some good Santorini wine and
remember your Santorini experience. 

GGrreeeeccee  iiss  aa  ggaassttrroonnoommiicc  ppaarraaddiissee..  
Maybe because of the wine production people enjoy eat-
ing during many different times of the day-and night! Local
food is absolutely delicious. Many times visitors are heard
saying “this is how a real tomato should be!” 
Traditional Kafeneia offer a great chance to be in a land-
scape where you can feel the culture of Greece. According
to the tradition, men always used to pass by a kafenion, in
order to taste a glass of wine, raki or ouzo every day, before
going home for lunch. As the Greeks usually don’t drink un-
less they also have something to eat, the kafenia prepare
every day different plates to offer: Shrimps, octopus, some
greens, salad, beans- γαρίδες, χταποδάκι, χόρτα, σαλάτα,
φασόλια.  Only men usually sit in a village kafenion, but
women are now also welcome. 

SSaannttoorriinnii  iinnvviitteess  yyoouu  ttoo  ttaassttee  tthhee  ffoooodd  aanndd  ffeeeell  tthhee  vvooyyaaggee
wwiitthh  aallll  yyoouurr  sseennsseess..  
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The new and elegant Italian Restaurant & Pizzeria CONVIVIUM, located in Fira
between the Central Square and the Caldera, assures and offers the highest
quality and typical Mediterranean flavours.
Our menus include a large selection of homemade pasta, fish, meats and
dessert. Good wine list. 
Facilities: Wi-Fi, vegetarian, vegan & gluten free dishes. 
Available for weddings or business dinners.
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I B. Katharos

Ammoudi

Isl. PA

Isl. Aspronisi

Isl. Thirasia

Korfos

C. Mavro Voun

Faros

Riva

Manolas

LLeeggeenndd
main road

second road

trekking trail

Beach

arcaeological site

airport

port

Parking

camping

gas station

Oia and Ammoudi

Fira overlooking the Caldera 

View from Megalochori

Active Volcano

UUsseeffuull  PPhhoonnee  NNuummbbeerrss  
(International country 

code for Greece: +30…) 

••  BBuusseess:: 22860 25404

••  TTaaxxii:: 22860 22555

••  CCaabbllee  CCaarr:: 22860 22977

••  HHoossppiittaall:: 22863 60300

••  PPoorrtt  AAuutthhoorriittyy::  22860 22239

••  AAiirrppoorrtt:: 22860 28400

••  PPoolliiccee::  22860 22649

••  FFiirree  BBrriiggaaddee:: 22860 33199

1
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B. Baxedes

B. Katharos

B. Paradisos

B. Kolumbos

B. Pori

B. Xiropigado

B. Vourvoulos

B. Monolithos

B. Avis

B. Kamari

B. Perissa

B. Perivolos

B. AlmyraRed BeachB. Kambia

B. White

B. Mesa Pigadia

B. Gyalos

B. Balos

Episkopi 
Gonias

Profitis Ilias

Ag. Georgios

B. Vlychada

Zoodochos 
Pigi

Ammoudi Bay

Excavations

Oia

Imerovigli

Firostefani

Mesaria

Megalochori

Emporeio

Kamari

FIRA

Finikia

Vourvoulos

Perivolos

Akrotiri
Perissa

Karterados
Isl. NEA KAMENI

Isl. PALIA KAMENI

Isl. Aspronisi

Isl. Thirasia

Korfos

Pyrgos

Vothonas

Exo Gonia

C. Mavropetra

C. Kolumbos

C. Exomitis

C. Mavro Vouno

C. Loumaradi
C. Therma

C. Alonaki

C. Tourlos

Faros

Ancient
Thera

Riva

Manolas

Athinios Port

Active Volcano

Amazing villages

Archaelogical sites Black beaches

1
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11886666  --  22001166::  115500
yyeeaarrss  ooff  ''''MMooddeerrnn''''
SSaannttoorriinnii

bbyy  LLeefftteerriiss  ZZoorrzzooss
Archaeologist

TThhiiss  yyeeaarr,,  tthhee  iissllaanndd  ooff  SSaann--
ttoorriinnii  iiss  ccoommmmeemmoorraattiinngg  tthhee
115500  yyeeaarrss  tthhaatt  hhaavvee  ppaasssseedd
ffrroomm  aa  vveerryy  ssiiggnniiffiiccaanntt  mmoo--
mmeenntt  iinn  tthhee  mmooddeerrnn  hhiissttoorryy
ooff  tthhee  iissllaanndd..  

The first eruption to be recorded inten-
sively that attracted great international
interest began in January 1866 and
lasted for almost 5 years. In 1866 the
modern island of Santorini was essen-
tially created both in terms of the vol-
canic islands that expanded in size but
particularly with the interest that it cre-
ated throughout the world. 

The eruptions brought to the island sev-
eral prominent scientists of the period
while it also coincided with the first ex-
cavation of a prehistoric building in the
Alaphouzos quarry of Therasia. The spe-
cific excavation conducted by
Alaphouzos and Nomikos proved to be
the first of a series of studies conducted
by several geologists and form some of
the earliest archaeological research to
take place in the Aegean.

The studies that took place at the time
form an in-depth analysis of volcanic ac-
tivity taking place for the first time so ex-
tensively. Research teams arrived and
recorded the activity on a daily basis for

long periods of time and they are de-
picted in some of the journals and stud-
ies of the time. As photography was at
its very early stages, we have very few
photographs from the volcano at the
time. 

The plethora of evidence recorded at the
time and the geological and archaeolog-
ical importance of the period are the rea-
son why an international conference will
take place between the 3rd and 5th of
November at the Nomikos Conference
Center in Fira entitled: “ΝΕΜΟ: 150 years
of Studying the Santorini Volcanoes (1866
- 2016)”.“TThhee  eerruuppttiioonnss  ddeeppiicctteedd

hheerree  iinn  tthhee  eennggrraavviinnggss  aanndd
cchhrroommoolliitthhooggrraapphhss  sshhooww

tthhee  sseerriieess  ooff  vvoollccaanniicc
eevveennttss  tthhaatt  ttrriipplleedd  tthhee  

ssiizzee  ooff  NNeeaa  KKaammeennii..”

“ TThhee  oonnee  pphhoottooggrraapphh

ppuubblliisshheedd  hheerree  wwhhiicchh  ddaatteess

bbaacckk  ttoo  11886666  aanndd  wwaass  llaatteerr

uusseedd  iinn  oorrddeerr  ttoo  ccrreeaattee  aa

GGeerrmmaann  eennggrraavviinngg  iinn  11886688

sshhoowwss  tthhee  bbuuiillddiinnggss  tthhaatt  

eexxiisstteedd  oonn  tthhee  vvoollccaannoo  ooff

NNeeaa  KKaammeennii  bbeeiinngg  ppaarrttiiaallllyy

ssuubbmmeerrsseedd.. ”



OOnn  SSuunnddaayy  tthhee  1111tthh  ooff  SSeepp--
tteemmbbeerr  aatt  2211..0000  tthhee  eexxhhiibbii--
ttiioonn  eennttiittlleedd::  11886666--22001166,,
wwiitthh  oorriiggiinnaall  ggrraavvuurreess,,  mmaappss,,

pphhoottooggrraapphhss  aanndd  ddooccuummeennttss
ffrroomm  tthhee  ttiimmee  ppeerriioodd  wwiillll
ooppeenn  aanndd  wwiillll  bbee  ppaarrtt  ooff  tthhee
ppaarraalllleell  aaccttiivviittiieess  ooff  tthhiiss
yyeeaarr''ss  22001166  IIffeessttiiaa  FFeessttiivvaall
((AAnnnnuuaall  vvoollccaannoo  cceelleebbrraattiioonnss
bbyy  tthhee  MMuunniicciippaalliittyy))..  

This will form an initial attempt to pres-
ent the vast interest as it is shown
through the original studies, journals and
newspapers at that time both in Greece
as well as internationally. 

TThhee  eexxhhiibbiittiioonn  wwiillll  ttaakkee  ppllaaccee  iinn  tthhee  eexx--
hhiibbiittiioonn  hhaallll  aatt  tthhee  ssqquuaarree  ooff  PPyyrrggooss  aanndd
wwiillll  bbee  ooppeenn  ttoo  tthhee  ppuubblliicc  ddaaiillyy  uunnttiill  tthhee
2244tthh  ooff  SSeepptteemmbbeerr..  
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LLiigghhtthhoouusseess
ooff  RRhhooddeess  
iissllaanndd

DDoolloorreess  RReeyyeess--PPeerrggiioouuddaakkiiss

On our pursuit to photograph the Light-
houses of Rhodes Island for the Light-
houses of Greece, we started with a visit
to the site in the City of Knights where,
centuries ago, a huge bronze statue
known as The Colossus of Rhodes, an im-
mense lighthouse, dominated the harbor.
((pphhoottoo  11))  Made from scrapped weaponry
left after the defeat of Alexander the
Great, the victorious Rhodians melted the
metal to construct an image of Helios, their
patron sun god.  It faced east to greet the
sunrise and supported a fire beacon in a
brazier constructed inside a torch held up
above the god’s head by one arm or con-
tained within Helios’ massive head so that
its glowing eyes beamed light.  Few peo-
ple, most believe, could reach their arms
around Colossus’ thumb, its fingers larger
than most statues.  

TThhee  CCoolloossssuuss  ssttoooodd  oonnllyy  5566  yyeeaarrss  bbeeffoorree
aann  eeaarrtthhqquuaakkee  bbrrookkee  iitt  aappaarrtt..  It lay in
pieces for centuries before Arabian in-

vaders bought the remains, loaded them
on the backs of hundreds of camels, and
took them to Syria to sell.  Likely, they
melted down the metal to make lamps—
an apt ending for a statue that itself served
as a great lamp.

TTooddaayy,,  ttoo  rreeppllaaccee  tthhee  CCoolloossssuuss,,  tthhee  SStt..
NNiikkoollaaooss  LLiigghhtthhoouussee  ssttaannddss  aattoopp  tthhee
ffoorrttrreessss  iinn  MMaannddrraakkii  HHaarrbboorr..  When we
visited, we saw very near one of the foot-
prints of the ancient Colossus, a Winged
Nike, appearing to offer her olive branch to
St. Nikolaos’ Lighthouse ((pphhoottoo  22)).  The
crusader Knights of Rhodes built the
fortress/lighthouse around 1460 A.D. to
protect the city.  From Mandraki, meaning
“small wall,” the knights spanned a mas-
sive chain across the harbor in times of
feared invasion.

NNeexxtt,,  wwee  ddrroovvee  hhoouurrss  ttoo  vviissiitt  tthhee  lliigghhtt--
hhoouussee  oonn  CCaappee  PPrraassssoo  oonn  tthhee  ssoouutthheerrnn
ttiipp  ooff  tthhee  iissllaanndd  wwhheerree  tthhee  AAeeggeeaann  aanndd
MMeeddiitteerrrraanneeaann  SSeeaass  mmeeeett..    After we
crossed an expansive beach, we ascended
a hill beyond a tenuous, low sandy strand,
often covered with water during the win-
ter blasts creating an isolated island light-
house.  Slipping and falling a few times, we
reached the summit of the hill but saw no
trace of the lighthouse, only trails going in
many directions.  After trying several trails,
we finally sighted the lighthouse.  On the
way, I explained that when the Turks ruled,
the French Ottoman Lighthouse Company
built the current structure.  The masonry
tower coated in white stucco perching on
a square building loomed in sight.  Because
strong winds and loose rock made it too
treacherous for my mother, who was ac-
companying us, to ascend and then de-
scend, she agreed to wait below and

watch from afar while I climbed closer to
photograph the lighthouse. 
As we reached the lighthouse, we could
see that wind erosion coupled with earth-
quakes had taken a toll on the light sta-

tion.  We photographed wild goats
surrounding Prasso Lighthouse ((PPhhoottoo  33)).
To my surprise, my mother suddenly stood
next to me.  Bruises and scrapes showed
evidence of her falling.  When I asked her
why she had trekked the dangerous path,
she replied, ““WWeellll,,  II  ddiiddnn’’tt  ccrroossss  tthhee  AAtt--
llaannttiicc  OOcceeaann,,  ttaakkee  aann  1188--hhoouurr  ffeerrrryy  ttrriipp
ffrroomm  tthhee  mmaaiinnllaanndd,,  rriiddee  ffoouurr  hhoouurrss  aaccrroossss
tthhee  eennttiirree  iissllaanndd,,  ccrroossss  tthhee  mmaassssiivvee  bbeeaacchh
ssttrraanndd,,  hhiikkee  aa  ccoouuppllee  ooff  hhoouurrss  ttoo  llooookk  aatt
tthhee  lliigghhtthhoouussee  ffrroomm  aaffaarr..    II  hhaadd  ttoo  ggeett  ttoo
tthhiiss  lliigghhtthhoouussee,,  bbeeccaauussee  iitt  jjuusstt  ccoouullddnn’’tt  rree--
mmaaiinn  uunnrreeaacchhaabbllee  ttoo  mmee!!””

NNoottee: If you are unable to reach remote Greek Light-
houses, you may learn more about these two light-

houses and over 100 stone and marble lighthouses in
The Lighthouses of Greece by Elinor DeWire and Do-

lores Reyes-Pergioudakis.

Photo 1

Photo 3

Photo 2
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SSaannttoorriinnii  WWiinneess::
YYaa  mmaass!!

bbyy  IIrreennee  AAggggeelliiddii
Photos: North2South Photographers

WWhheenn  yyoouu  hheeaarr  tthhee  wwoorrdd  ""SSaannttoorriinnii"",,
wwhhaatt''ss  tthhee  ffiirrsstt  tthhiinngg  tthhaatt  ccoommeess  ttoo  yyoouurr
mmiinndd??  II  aasskkeedd  mmaannyy  ppeeooppllee  aanndd  tthheeyy
ssaaiidd::  ""IIssllaanndd"",,  ""GGrreeeeccee"",,  ""VVoollccaannoo"",,
""VViieeww"",,  ""WWhhiittee  hhoouusseess"",,  ""BBlluuee
ddoommeess""......  II  wwoouulldd  ssaayy......""WWiinnee""..  
Santorini has a unique way to produce
wine. Vines here are trained to grow round
and round in "baskets" on the ground
rather than up on trellises. Wine has been
produced here since ancient times and dur-
ing the Middle Ages it became famous
worldwide. The island has one of the old-
est vineyards in the world coming from the
prehistoric years. 
The main grape varieties grown in San-
torini, which give all the great variety of
wines, are "Asurtiko" (which gives 80% of
production of Santorini), Athiri and Aidani
from whites and the Mantilaria, the
Voudomato and the Mavrotragano from
the reds. Santorini wines are characterized
by intense aromas and flavours and high
grade alcoholic levels. 
Santorini has various types of wines but
she has three Designation of Origin wines

(PDO) of superior quality. Assyrtiko is a
wine that has taken the name of the vari-
ety and is definitely a masterpiece due to
the climate and volcanic soil of Santorini.
Nichteri is an ageing wine that has been
named because, as tradition says, all the
works for the vinification happened at
night (“nichta” in Greek) and Vinsanto
(Vino di Santorini), the traditional sweet
wine of Santorini that is connected to the
modern history and has made it known
throughout the world. This wine is made
of raisined grapes in the summer sun of
Santorini. 
Santorini is immune to phylloxera as its vol-
canic soils contain none of the clay that is
necessary for the parasite to survive. As a
result, many of the roots found on the
vines on Santorini are centuries old. The
grape growers use a unique bush-training
system to grow the grapes (koulara). As
the vines grow, they are woven into bas-
kets with the grapes facing toward the in-
side of the rings. The vine’s leaves and vine
provide protection for the grapes from
harsh winds and sunlight. The koulara are

often grown haphazardly on small plots of
land and can be mistaken for wild bushes
by unknowing passers-by. 
Grape varieties are frequently grown to-
gether and the growers are often unaware
which grapes are which until harvest which
takes place in mid-August. When you visit
you will have the opportunity to explore
the local wineries and taste your wine dur-
ing the sunset with an amazing view.. I
would suggest...Santo Wines Winery..
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TTrraavveell  SSiicckknneessss

MMDDrr..  MMaarrkkooss  VVaallvviiss
Ear, nose and throat specialist

Fira, Santorini (opposite the post office)
t. 22860 25559, m. 6977748754

santomarval@gmail.com

MMoottiioonn  ssiicckknneessss  ((ttrraavveell  ssiicckknneessss))  iiss  vveerryy
ccoommmmoonn  aanndd  ccaann  mmaakkee  yyoouu  ffeeeell  ssiicckk  oorr
vvoommiitt..  IItt  iiss  ccaauusseedd  bbyy  rreeppeeaatteedd  uunnuussuuaall
mmoovveemmeennttss,,  uussuuaallllyy  wwhheenn  ttrraavveelllliinngg  bbyy
ccaarr,,  bbooaatt,,  ppllaannee  oorr  ttrraaiinn..  TThheerree  aarree  eeffffeecc--
ttiivvee  ttrreeaattmmeennttss  aavvaaiillaabbllee,,  bbootthh  ffrroomm  yyoouurr
ddooccttoorr  aanndd  tthhee  pphhaarrmmaacciisstt..  IIddeeaallllyy,,  mmeeddii--
cciinneess  sshhoouulldd  bbee  ttaakkeenn  bbeeffoorree  tthhee  jjoouurrnneeyy  iiss
ssttaarrtteedd..

WWhhaatt  iiss  mmoottiioonn  ssiicckknneessss??
Motion sickness is common, especially in
children. It is caused by repeated unusual
movements during travelling. These re-
peated movements, such as going over
bumps or round in a circle, send lots of
messages to your brain. Your inner ear bal-
ance mechanisms feel different signals to
those that your eyes are seeing which then
sends your brain mixed, confusing mes-
sages. This then causes the symptom of
feeling sick (nausea). Other symptoms you
may experience include sweating, drooling
saliva, headaches, feeling cold and going
pale.
Motion sickness can also be triggered by
anxiety or strong smells, such as food or
petrol. Sometimes trying to read a book or
a map can trigger motion sickness. In both
children and adults, playing computer
games can sometimes induce motion sick-
ness.
Motion sickness is more common in chil-
dren and also in women. Fortunately, many
children grow out of having motion sick-
ness. It is not known why some people de-
velop motion sickness more than others.
Symptoms can develop in cars, trains,

planes and boats and on fairground rides,
etc. Symptoms typically go when the jour-
ney is over; however, not always. In some
people they last a few hours, or even days,
after the journey ends.

HHooww  ccaann  mmoottiioonn  ssiicckknneessss  bbee  pprree--
vveenntteedd??
Some general tips to avoid motion sickness
include:
••  KKeeeepp  mmoottiioonn  ttoo  aa  mmiinniimmuumm..  FFoorr  eexxaamm--
ppllee,,  ssiitt  iinn  tthhee  ffrroonntt  ooff  aa  ccaarr,,  oovveerr  tthhee  wwiinngg
ooff  aa  ppllaannee,,  oonn  ddeecckk  iinn  tthhee  mmiiddddllee  ooff  aa  bbooaatt..
••  BBrreeaatthhee  ffrreesshh  aaiirr  iiff  ppoossssiibbllee..  FFoorr  eexxaammppllee,,
ooppeenn  aa  ccaarr  wwiinnddooww..
••  CClloossee  yyoouurr  eeyyeess  aanndd  ttrryy  ttoo  sslleeeepp..
••  DDoo  nnoott  rreeaadd  oorr  wwaattcchh  aa  ffiillmm..
••  DDoonn’’tt  ssttaarree  aatt  mmoovviinngg  oobbjjeeccttss  ssuucchh  aass
wwaavveess  oorr  ootthheerr  ccaarrss..  IInnsstteeaadd,,  llooookk  aahheeaadd,,  aa
lliittttllee  aabboovvee  tthhee  hhoorriizzoonn,,  aatt  aa  ffiixxeedd  ppllaaccee..
••  AAvvooiidd  hheeaavvyy  mmeeaallss  oorr  aallccoohhooll  bbeeffoorree  aanndd
dduurriinngg  ttrraavveelllliinngg..
••  OOnn  lloonngg  jjoouurrnneeyyss,,  bbrreeaakk  tthhee  jjoouurrnneeyy  ttoo
hhaavvee  ssoommee  ffrreesshh  aaiirr,,  ddrriinnkk  ssoommee  ccoolldd  wwaatteerr
aanndd  iiff  ppoossssiibbllee,,  ttaakkee  aa  sshhoorrtt  wwaallkk..

WWhhaatt  iiss  tthhee  ttrreeaattmmeenntt  ffoorr  mmoottiioonn
ssiicckknneessss??
There are several medicines available which
can reduce, or prevent, symptoms of mo-
tion sickness. They work by interfering with
the nerve signals described above. Al-
though they are best taken before the
journey, they still may help even if you take

them after symptoms have begun.
Some medicines used for motion sickness
may cause drowsiness. In addition, some
medicines may interfere with alcohol or
other medication; your doctor or the phar-
macist can advise you about them.

HHyyoosscciinnee
Hyoscine is the most effective medicine for
motion sickness. It works by preventing the
confusing nerve messages going to your
brain. You should take a dose 30-60 min-
utes before a journey and the effect can
last up to 72 hours. Side-effects of
hyoscine include dry mouth, drowsiness
and blurred vision. However, side-effects
are uncommon.

AAnnttiihhiissttaammiinneess
Antihistamines can also be useful, al-
though they are not quite as effective as
hyoscine. However, they usually cause
fewer side-effects.

AAlltteerrnnaattiivvee  ttrreeaattmmeennttss
These can be useful and also used with
medicines if required:
• One technique that has been shown to
work in a clinical trial is to breathe deeply
and slowly and, while focusing on your
breathing, listen to music.
• Ginger can improve motion sickness in
some people. It can be eaten in a biscuit or
as crystallized ginger, drunk as tea or taken
as tablets before a journey.

TThhee  bbeesstt  ssppoott  ffoorr  hhaaiirrddrreessssiinngg,,  
nnaaiill  sseerrvviicceess,,  wwaaxxiinngg,,  mmaassssaaggee,,  ssaauunnaa  aanndd  mmaakkeeuupp..  

EExxcclluussiivvee  wweeddddiinngg  ppaacckkaaggeess!!

MMaaiinn  RRooaadd  ffrroomm  FFiirraa  ttoo  PPyyrrggooss..  tt..  2222886600  2233667788,,  mm..  66997700  443344446644                            FFzz  BBeeaauuttyy  SSaalloonn  aanndd  SSppaa
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1100  ΤΤhhiinnggss  yyoouu
mmaayy  nnoott  kknnooww
aabboouutt  OOllyymmppiicc
GGaammeess  iinn  
aanncciieenntt  GGrreeeeccee

BByy  MMaarriieettttaa  PPaappaatthhaannaassiioouu

TThhee  OOllyymmppiicc  GGaammeess  22001166  iinn
RRiioo  hhaavvee  ccoommee  ttoo  aann  eenndd,,  ssoo
tthhiiss  iiss  aann  ooppppoorrttuunniittyy  ttoo  hhaavvee
aa  llooookk  aatt  tthhee  oorriiggiinnaall  ggaammeess,,
hheelldd  iinn  AAnncciieenntt  GGrreeeeccee..

01. All hostilities among Greek city-
states would stop before, during and
after the Olympics, in order for the ath-
letes and visitors to make the trip to
Olympia and back unhindered.

02. Initially, the games lasted only
one day and the athletes competed only
in running.  With the addition of more
events, they came to last five days.

03. The first Olympics were held in
776 B.C. They took place every four
years until 394 A.D., when Christian em-
peror Theodosius, forbid all “pagan” fes-
tivals.

04. Although even slaves were al-
lowed to watch the games, women were
not, and the penalty was death. Only
one woman, Kallipateira, successfully
managed to enter the stadium, dressed
as a man, trying to watch her son com-
peting. She was betrayed by her enthu-
siasm, but she was not punished, as she
came from a long family of Olympic win-
ners (father, husband, three brothers,
son and nephew!) 

05. Only free men who spoke Greek
were able to participate. Slaves, barbar-
ians and criminals were excluded.  

06. Winners were given an olive
branch-along with a big sum of money.

07. Athens, a city of 100.000 people
had to show only 41 Olympic winners,
while Sparta, with a population of
10.000, had 71.

08. The athletes initially wore loin-
clothes around their waist, but in later
times they competed in the nude.

09. While performing the long jump,
the athletes held weights, varying from
1,616gr to 4,629gr, which they let go
right before their landing. 

10. One of the most famous win-
ners in Olympia was Diagoras from
Rhodes. When his sons became Olympic
winners too, they carried him on their
shoulders around the stadium to honor
him, while the crowd was cheering.
Overwhelmed with joy, he died in their
arms. 
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• According to latest data
for 2011, the world popula-
tion stands at more than 7
billion. Amazingly, the
world population has dou-
bled during the last 40
years. It is expected to
touch about 10.5 billion by
the year 2050
• All gondolas in Venice,
Italy must be painted black,
unless they belong to a
high official.
• There are 540 volcanoes
on earth's surface (one is
here!)
• According to National Ge-
ographic, Mt. Everest grows
about 4 millimeters a year:
• Monaco has the highest
population concentration in
the world.
• Mexico City is the oldest
capital city in the Americas.

• World’s first travel agen-
cies:  Cox & Kings, founded
in 1758, and Thomas Cook,
founded in 1860.
• The names of all the con-
tinents end with the letter
they start with.
• On every continent there
is a city called Rome.
• Eskimos use refrigerators
to keep food from freezing.
• The electric chair was in-
vented by a dentist.

Santorini Cryptogram
Each number corresponds to a letter. 
Try to solve the cryptogram



SSeepptteemmbbeerr
CCuullttuurraall  aanndd  EEdduuccaattiioonnaall  TToouurriissmm  
The Hellenic Culture Centre www.hcc.edu.gr,
organises two-hour Greek language for be-
ginners at your hotel and two-week Greek
Language Courses. Presentation of Santorini,
singing Greek songs, traditional dance lesson,
walks in Megalochori or from Megalochori to
Pyrgos or Emporio, winery tours, visit to a local
producer, ceramics lesson, iconography paint-
ing workshop and many more. 
In Megalochori.  

SSeepptteemmbbeerr
LLaa  PPoonnttaa  ttoouurrss  aanndd  ccoonncceerrttss
La Ponta is located in a 13th century Venetian
tower, within the castle of Akrotiri. Daily tours
include a historical introduction of the tower
and musical presentation. You can also attend
the evening concerts: “Odysseus Returns”, on
Mondays, Wednesdays and Saturdays at 21.00
and “Notes of the Centuries”, on Tuesdays and
Fridays at 21.00. Seats are limited- online
booking recommended - www.laponta.gr

SSeepptteemmbbeerr
PPhhoottooggrraapphhyy  EExxhhiibbiittiioonn
The intriguing exhibition is entitled “More than
a Century ago: The gaze of the Photographer
Antonis Lagadas through his Images”. The
photographer was born in Pyrgos, Santorini
and his rare black and white photos depict
places, people and events from Greece, in-
cluding Santorini, from 1890 till 1916.   
In Kasteli 1663 art gallery and café at the en-
trance of Pyrgos’ castle.
Open daily: 10.00 – 20.00. Free Admission

SSeepptteemmbbeerr
PPaaiinnttiinngg  EExxhhiibbiittiioonn
'An innovative unique Contemporary Impres-
sion of Santorini thought liquid glass “Life –
Perpetual Motion” by artist Vania Stefou.
At Akron Art Centre (Megalohori). Open daily
10:00-20:30.

SSeepptteemmbbeerr
HHiigghh  FFrreeqquueennccyy  VViibbrraattiioonn
Artist Kelly presents the solo sculpting exhibi-
tion entitled “High Frequency Vibration” with
18 works dealing with energy vibrations on
material and immaterial structures.
In Santorini Arts Factory, Vlychada. Free en-
trance.

SSeepptteemmbbeerr
AAccttiioonn  aanndd  GGeessttuurree
Apostolis Zolotakis presents his painting se-
ries “Action and Gesture”, as the energy ema-
nating from the paintings refers to action
painting.
In Santorini Arts Factory, Vlychada. Free en-
trance.

SSeepptteemmbbeerr
OOrraannggee  WWaatteerr::  FFaattaa  MMoorrggaannaa
Under the Greek-Dutch contemporary art fes-
tival ORANGE WATER, the exhibition entitled
Fata Morgana is presented, under the auspices
of the Ministry of Culture and Tourism and the
Netherlands Embassy.
The exhibitions include painting, sculpture,
videos and installations from major Greek,
Dutch and international visual artists.
In Santorini Arts Factory, Vlychada. Free en-
trance.

11  --    77  SSeepptteemmbbeerr
PPaaiinnttiinngg  EExxhhiibbiittiioonn
Stella Spanou is presenting her art exhibition
entitled “Captured Moments”.
At the Estia of Pyrgos Cultural Association, in
the central square of Pyrgos. Free entrance.

22  SSeepptteemmbbeerr
EEvveenntt  ffoorr  DDoonn  PPaasscchhaalliiss
An evening dedicated to Don Paschalis (1866
-1957), the father of the Santorini Music
School.
At Saint John the Baptist Cathedral Church
(Duomo). At 21.00   

33  SSeepptteemmbbeerr  --  OOccttoobbeerr
PPaaiinnttiinngg  EExxhhiibbiittiioonn  
After travelling to many countries, Painter Iris
Xilas Xanalatos’ painting exhibition “From
Kampos of Syros to Santorini” comes to San-
torini. Opening: Saturday 3 September 2016
at 20:00.
At Megaro Gyzi Museum, Fira. Open dailly
10:00 - 21:00 

33--44  SSeepptteemmbbeerr
MMoottiimmaarruu  DDaannccee  CCoommppaannyy
Motimaru is an internationally renowned
dance company founded in Tokyo and based
in Berlin. They are pioneers of experimenta-
tion in their field. 
In Santorini Arts Factory, Vlychada. At 21.30

44  SSeepptteemmbbeerr
CCllaassssiiccaall  MMuussiicc  CCoonncceerrtt
The first concert of the 38th International
Music Festival in Santorini is performed
tonight by “Santorini Festival String Orches-
tra”, with soloists Fabricio Meloni from Italy
(clarinet) and Athena Kapodistria from Greece
(piano). Playing works by: J.S. Bach, Verdi,
Puccini and Dvorak. Conductor: Miltos Lo-
giadis.
At Petros M. Nomikos Conference Center, Fira.

55  SSeepptteemmbbeerr
MMaassiiff
A music performance dedicated to the great
Greek poet Nikos Kavadias’ life and work. 
At Fira, at 20.30. Free entrance.

66  SSeepptteemmbbeerr
CCllaassssiiccaall  MMuussiicc  CCoonncceerrtt
The second concert of the 38th International
Music Festival in Santorini is performed
tonight by “The Athens String Quartet”, with
Yorgos Mandylas (violin), Panagiotis Tziotis
(violin), Paris Anastasiadis (viola), Isidoros
Sideris (cello) and Fabricio Meloni (clarinet).
Playing Skalkottas, Weber and Borodin
At Petros M. Nomikos Conference Center, Fira.

66  SSeepptteemmbbeerr
SSooccrraatteess  NNooww
After 415 performances in 20 countries, the
EMY award winner actor John Simonides pres-
ents Socrates who goes on trial for his life.
In English with Greek surtitles. Followed by an
open discussion.
In Santorini Arts Factory, Vlychada, at 21.30.

77  SSeepptteemmbbeerr
BBrraazziilliiaann  NNiigghhtt
In order to celebrate Brazil’s independence, a
music night dedicated to this coffee country is
organized tonight, under the auspices of the
Brazilian Embassy.
At the caldera and Megaro Gyzi, Fira, at 20.00.
Free entrance.

99  ––  3300  SSeepptteemmbbeerr
TThhee  SSccaarreeccrroowwss
14 Greek and international artists take part in
this contemporary art exhibition and present
their attitudes towards the scarecrows.
In Domaine Sigalas Vineyards.

1100  SSeepptteemmbbeerr  
IInnddoonneessiiaann  NNiigghhtt
Dancers from the Indonesian city Cirebon are
presenting dances reflecting the customs, tra-
ditions and culture of the area.
At Fira, at 20.30. Free entrance.

CU
LT

UR
AL

 A
GE

N
DA

September 2016

SantoTraveler
September 2016

24
Note

Please bear in mind that the dates
and times of the events may change

without prior notice.  
Daily updated information at:

www.blog.santofriends.com

Send us your reviews at
santorinifriends@gmail.com
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1100  SSeepptteemmbbeerr
PPhhoottooggrraapphhyy  EExxhhiibbiittiioonn
A photo exhibition curated by well-known
Greek photographer Platon Rivellis opens
tonight at 20.00.
At Megaro Gyzi, Fira. Open daily 10.00 – 21.00 

1100  SSeepptteemmbbeerr
RRaakkii  CCeelleebbrraattiioonn
The event that closes off the summer events
of the Cretan Association of Santorini “Arkadi”
every year. Nikos Zoidakis with his lyra aims
at all-night dancing, together with a lot of Cre-
tan drink raki.
At Waves Chill Out Bar, Perissa
At 21.30 

1111  SSeepptteemmbbeerr
WWoorrkkss  ffoorr  FFlluuttee  aanndd  PPiiaannoo  
The third concert of the 37th International
Music Festival in Santorini is performed
tonight by Giuseppe Nova (flute) and Marco
Sollini (piano). Works by Schubert, Donizetti,
Faure, Pulenc, Doppler.
At Petros M. Nomikos Conference Center, Fira.

1111  ––  2244  SSeepptteemmbbeerr
11886666--22001166  eexxhhiibbiittiioonn
150 years have passed from the big eruption
of Nea Kameni volcanic islet. Rare works, orig-
inal drawings, books, newspapers and maga-
zines about this important year are exhibited
by archaeologist Lefteris Zorzos.
In the Estia of Pyrgos Cultural Center, Pyrgos.
Free entrance. 

1122  SSeepptteemmbbeerr
BBooookk  PPrreesseennttaattiioonn
Dimitris Tsitouras presents his book “Family
genealogical trees in the Aegean from the
Santorini Catholic archives (from the 15th
century – today). 
At Megaro Gyzi, Fira. At 19.30. Free entrance. 

1144  SSeepptteemmbbeerr
AA  mmoonn  aammii  SSaarraassaattee
The fourth concert of the 37th International
Music Festival in Santorini is performed
tonight by Ana Maria Valderrama (violin) and
Luis Del Valle (piano). Playing Sarasate, Schu-
mann, Saint Saëns, Dubois and Chopin.
At Petros M. Nomikos Conference Center, Fira.

1177  SSeepptteemmbbeerr
IIffeessttiiaa  22001166
A representation of the volcanic eruption, with
fireworks and music, taking place at the vol-
cano. After the “eruption”, a concert takes
place in Fira.
At 21.30. Free entrance.

1188  SSeepptteemmbbeerr
PPiiaannoo  RReecciittaall
The fifth concert of the 37th International
Music Festival in Santorini is performed
tonight by Maria Mazo from Germany (Winner
of the International Piano Competition “Grand
Prix – Maria Callas” 2015). Works by
Beethoven, Chopin, Tchaikovsky and Stravin-
sky.
At Petros M. Nomikos Conference Center, Fira.

2244  SSeepptteemmbbeerr
LLaasstt  LLuusstt
A music concert with different instruments
(guitar, bass, Cretan lyre, viola and drums)
combine jazz sounds with avant guarde
melodies.
At Fira, at 20.30. Free entrance

2255  SSeepptteemmbbeerr  ––  1155  OOccttoobbeerr
TTrraaddiittiioonnaall  AArrcchhiitteeccttuurree  ooff  SSaannttoorriinnii
The students from the Department of Archi-
tecture of the National Technical University of
Athens exhibit their project on the unique and
timeless architecture of Pyrgos village. 
At Estia of Pyrgos, in the central square of Pyr-
gos. Free admission

2277  SSeepptteemmbbeerr
AA  GGrreeeekk  OOppeerraa
The last concert of the 37th International
Music Festival in Santorini is the concert ver-
sion “Markos Botsaris” by Pavlos Carrer. With
Sofia Kyanidou (soprano), Julia Souglakou
(soprano), Yannis Christopoulos (tenor),
Dionysios Sourbis (baritone),
Petros Magoulas (bass) and Dimitris Yakas
(piano)
At Bellonio Cultural Center, Fira.

September 2016
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Watch our 
web tv/channel 
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ART EXHIBITION 
by Vania Stefou  

LIFE - PERPETUAL MOTION

A unique Santorini landscape
trapped on liquid glass!
Resin and red balloons compose
paintings on wood, canvas, oil
paper & plexiglass.

«AKRON Art-Centre» 
Megalochori - Santorini 

Open daily: 10:00 - 20:30
Duration: 01/05/2016 - 15/10/2016 

Contact number: +30 22860 82002 
email: info@akron-art.com  & 
vaniastefou@gmail.com

http://akron-art.com       
http://vaniastefou.com



Santorini Arts Factory which is located in Vlychada beach
in the south of the island presents the latest work of the
distinctive sculptor Kelly. Having just displayed the im-
pressive 25 square meter choroplastic installation from
steel at Megaron Concert Hall in Athens, the sculptor cre-
ated in Santorini an interesting environment for the visi-
tor as he has to carefully wander between her sharp metal
sculptures. At her solo exhibition entitled “High Fre-
quency Vibration” the contemporary artist introduces her
individual abstract-constructive style to the audience of
Santorini as well as the international travelers.  
Visit SAF daily from 10:00 to 20:00 for an art
tour to all three exhibitions presented to the
unique cultural place. You may visit the solo
exhibition of painter Apostolis Zolotakis and
the group exhibition of Greek and Dutch
artists of the“Orange Water Contemporary
Art Festival”, combining it with a tour at the
Tomato Industrial Museum in the same area
and a refreshing swim at the amazing lunar
scene of Vlychada Beach. 
Entrance is free for all the art exhibitions. 

Duration: June 4 - September 30
www.santoriniartsfactory.gr

In this exhibition the artist presents for the first time in public the new collection enti-
tled "Enthalpy" which consists of 12 sculptures and some works by earlier themes that
the sculptor has dealt with. The 18 works on display are put together to create a har-
monious atmosphere.
In her new collection, the artist deals with the issue of energy vibrations that she ob-
serves in the material and immaterial structures. Apart from any theological approach
and with the axiomatic assumption of the Energy Conservation Principle-that the al-
gebraic sum of all forms of energy present in a system remains stable over time, the
sculptor examines the energy content of the volumes created through the relationship
of Substance - Non Substance. 

Metal sculptures of steel - the material that the creator shapes
for her study- as thermodynamic systems, have- "Enthalpy" - to
displace their environment and take over the position they are
in. The structure vibrates at a specific frequency and corre-
spondingly affects the space around it. In this new collection,
the sculptor moves from the familiar stylistic style of strict geo-
metric shapes and sharp corners to pear shaped constructions,
waves and spirals. The forms are abstract and conventional rep-
resentation is absent. With her sculptures, Kelly places man as
a system at the core of his environment and leaves the viewer
wondering about his personal vibration frequency.

Kelly is a contemporary artist who travels constantly, living and working anywhere she can better de-
velop herself. Her main means of expression is sculpture and the material she uses in her art is steel. Her
artistic style is easily recognized due to the specific aesthetic outcome of the volumes she creates by pro-
cessing metal as if it were a lace. Using techniques such as oxyacetylene welding and electric welding, as
well as materials with endurance which need harsh treatment, she shapes themes of personal interests
based in science and philosophy. The attribution of her artwork is geometric. The visual outcome is forms
governed by a harmony that is rooted in pure mathematics.  
“High Frequency Vibration” is her 14th solo exhibition while she has participated in over 40 group exhi-
bitions. She has curated solo and group exhibitions and art projects with established artists from Greece
and Holland. 
She is the Operations and Development Director of “Orange Water” Contemporary Art Festival, an offi-
cial project running in Holland and in Greece with exhibitions of contemporary Dutch and Greek artists. 
She is the Art Director of “The Loft”, turning an old fabric factory located in the heart of Athens, to an
urban -industrial art space, where hosted artists have the ability to work on large scale artworks. 
www.kellyathanasiadou.gr

Kelly at 
Santorini Arts Factory

“Square Thinking of a
Chaotic Mind” - Steel

“High Frequency Vibration”  

“Entelechy”, Installation- Megaron Concert
Hall, Athens
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